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Introdugao

Todas as linguas humanas possuem estratégias para articular oragdes simples e formar
oracoes complexas. O falante, diante dessas estratégias, articula oragées com o objetivo de
construir um novo significado, que sera diferente da simples unido entre partes (CARVALHO,
2004).

De acordo com Neves (2011), as relagdes entre as ora¢des sdao amplas, considerando a
integracdo dos componentes sintatico, semantico e pragmatico, e emergem a partir da propo-
sicdo do falante durante o enunciado. Isso faz com que aparecam diferentes possibilidades de
conexdo entre um elemento oracional primario e um secundario. Dai a necessidade de uma
visdo sistémica. Para entendermos a relagdo entre as oragles, precisamos extrapolar campo
sintatico e das conjuncgdes, e irmos para o campo semantico e das conceptualiza¢gbes. Mais
uma vez, o importante para o discurso é o tipo de proposicdo que emerge. Os conectivos expli-
citam as relagGes entre as oragGes, mas ndo as determinam.

O objetivo desse artigo é apresentar algumas estratégias de articulagdo de ora¢Ges na
lingua de sinais brasileira — libras, nos niveis de parataxe, hipotaxe e subordinacdo. De acordo
com Velupillai (2012), a parataxe diz respeito a uma relagdo entre orag¢Ges de igual estatuto; na
hipotaxe, a oragdo secundaria funciona como um adjunto da oragdo primaria; e na subordina-
¢do, a oracdo dependente faz parte da estrutura argumental da oragdo principal.

Durante a andlise, estivemos atentos principalmente aos predicados que denotam
acBes. Os sinais que expressam a ideia de estado, como em BONITO (ser/ estar bonito), tam-
bém foram entendidos como verbos e considerados na analise. Os dados aqui apresentados
sdo (i) provenientes de conversas espontaneas via redes sociais, produzidos em interac¢do bidi-
recional e assincrona, (ii) coletados através de notagGes em campo, bem como (iii) textos sinali-
zados que compdem o Exame Nacional de Proficiéncia em Libras (Prolibras). Nos dois primeiros
casos, os dados foram gravados por um dos autores deste trabalho para fins de ilustracdo.

Articulagao de oragdes nas linguas naturais

De acordo com Halliday (1985), os diferentes tipos de combinac¢do entre oragdes acon-
tecem a partir do cruzamento de dois eixos: tatico e légico-semantico. O primeiro eixo de
combinagdo entre oragdes, intitulado de tatico, seria um eixo de interdependéncia, em que
estdo previstos as relagdes de parataxe e hipotaxe, que por sua vez podem acontecer em va-
rios niveis. A parataxe estabelece uma nocdo de correlagdo entre elementos de igual estatuto
e a hipotaxe traz uma nogdo de relagdo que envolve dominancia e modificacdo, ou seja, uma
relacdo entre um elemento dependente e seu dominante. De acordo com Braga (2001), essas
relagdes se aplicam a todos os elementos, como palavras, sintagmas ou oragdes. A partir do
eixo tatico, Carvalho (2004) explica que, tanto nas estruturas parataticas como nas hipotati-
cas, ha oragGes primarias (a primeira de uma construgdo paratatica e a dominante em uma
construcdo hipotatica) e as oragdes secundarias (as que ocorrem depois das primdrias em uma
construcdo paratdtica e as dependentes em uma construgdo hipotatica). A autora ressalta que
o termo “primaria” ndo tem o sentido de principal (oragdo mais importante), mas o sentido
de nuclear ou matriz. E a partir dela que o outro segmento do complexo oracional segue. Mais
uma vez, Neves (2001) coloca que nem sempre as ora¢des primarias carregam a informacao
mais importante do discurso.

0 segundo eixo, o légico-semantico, seria um eixo em que se estabelece as relagées
semanticas e funcionais entre as ora¢Ges conexas. Halliday (1985) agrupa essas relagdes em
relacdes de expansdo e de projecdo. No primeiro caso, na relacdo de expansdo, uma oragao
expande a outra, em situagdes em que uma elabora o conteldo expresso pela outra (elabora-
¢do), acrescenta algo novo em relacdo ao contetdo da oragdo primaria (extensdo), ou ainda,
qualifica a outra através da expressdo de um trago circunstancial, realcando algum aspecto da
oracdo primdria (encarecimento). No segundo caso, na relacdo de projecdo, uma oragdo se
projeta na outra.

Hopper e Traugott (1993 apud NEVES, 2001) apresentam um continuo de articulagdo
entre oragGes, que pode acontecer entre (i) um nucleo e um ou mais nucleos adicionais, e
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entre (ii) um ndcleo e um ou mais margens. Nesse continuo de articulagdo entre oragdes, os
autores consideram os parametros (i) dependéncia (independéncia/ interdependéncia ou de-
pendéncia relativa/ dependéncia) e (ii) integracdo (coordenacdo/ co-subordinagdo/ subordi-
nacdo). Isso remete a uma gradiéncia entre as relagGes de parataxe, hipotaxe e subordina¢do
(encaixamento), ilustrado na Figura 1.

Figura 1. Continuo de dependéncia e integragdo entre oragoes

PARATAXE HIPOTAXE SUBORDINAGAO

(- ) Dependéncia (+) Dependéncia (+) Dependéncia
(- ) Encaixamento [ - JEncaixamento (+)Encaixamento

Fonte: Hopper e Traugott (1993 apud NEVES, 2001, p. 63)

Lehmann (1998) também apresenta alguns critérios para o estudo e descrigdo de ar-
ticulacdo de oragbes nas linguas naturais. O autor apresenta os parametros (i) rebaixamento
hierarquico e (ii) nivel sintatico das oragdes secundarias, que refletem o grau de autonomia ou
integracdo da ora¢do seguinte a oragao primaria. A relacdo dessa oragao seguinte pode chegar
a ser uma (dita) subordinada a oragdo primaria. Uma oragdo, quando afetada pelo rebaixamen-
to (ou desclassificagdo) pode se configurar uma oragao subordinada (ou encaixada), que se
manifesta como um constituinte da oragdo primaria. A figura 2, a seguir, ilustra esse continuo
de rebaixamento.

Figura 2. Continuo de rebaixamento (desclassifica¢do)

7NV Y V14— ENCAIXAMENTO

Oragdes independentes Continuo de Oracdo dependente
[ -] Rebaixamento Rebaixamento [ + ] Rebaixamento

Fonte: Lehmann (1988, p. 7) - Adaptado

A partir de uma perspectiva funcional de articulacdo de oracdes, Carvalho (2004) pontua
que a dicotomia entre coordenagao e subordina¢do nao consegue dar conta de todas as pos-
sibilidades de manifestacdo provenientes da conexao de oragGes. Em um continuo gradiente,
as possibilidades variam de forma ténue, indo de uma combinag¢do mais sutil para uma combi-
nacdo mais coesa. As oracdes no nivel de parataxe, por exemplo, podem envolver o fendmeno
de justaposicdo (oracGes adjacentes sob um mesmo contorno entoacional, sem o uso de um
conectivo) e coordenacdo (uso explicito de um conectivo). A orag¢Ges articuladas no nivel da
hipotaxe podem abranger tanto as ora¢des adverbiais quanto as adjetivas explicativas, ou seja,
aquelas que fazem parte da organizacdo discursiva do falante (informacdo a parte), mas nao
funcionam como argumento da oracdo primaria (nuclear). Por fim, as ora¢Ges subordinadas
(ou encaixadas), que funcionam como complemento de um sintagma (substantivas) ou modifi-
cam um nome (adjetivas restritivas), e cumprem um papel de argumento em relagdo a oragdo
matriz. Mas, ainda de acordo com a autora, isso ndo impede, por exemplo, que um mesmo tipo
de sentenca complexa possa ter diferengas no padrao distribucional. Oragdes justapostas, por
exemplo, podem estar articuladas num nivel de hipotaxe (NEVES, 2001).

Um continuo é apresentado por Lima (2002), também baseado nas discussodes apre-
sentadas acima (dependéncia, integragdo e as possibilidades no cruzamento dos eixos tatico
e légico-semantico). A proposta surge para fundamentar a analise de ora¢des complexas na
lingua portuguesa, a partir de dados da lingua em uso. A figura 3, a seguir, ilustra o continuo.



Figura 3. Continuo de articula¢do de orag¢des

(- ) Dependéncia [+ ] Interdependéncia [ #) Dependéncia
(-) Integragio (- ) Integragio [ +) Intepracio
PARATAXE ------=---- HIPOTAXE ------------ SUBORDINACAO
Justap nsigﬁa\ \ l subordinagio
Coordenagio Hipotaxe [ou encaixamento)
Correlagio

Fonte: Lima (2002, p. 88)

Mais uma vez, a analise da articulacdo de ora¢Ges ndo pode ter foco nas conjuncgdes,
mas nas proposicoes que emergem. As ora¢Ges, uma vez articuladas, formam uma unidade
semantica e, certamente, havera um compartilhamento de elementos sintéticos, fazendo com
que haja um apagamento de termos. Nesse processo, as ora¢ao podem perder elementos,
adquirir propriedades prosddicas especificas, assumir caracteristicas nominais como um todo,
ou ainda, cumprir uma fungdo de adjunto de uma oragdo matriz.

Nas se¢Bes seguintes, apresentamos algumas dados de oragGes complexas encontradas
em nosso corpus, de acordo com os critérios funcionais abordados e a partir das categorias
parataxe, hipotaxe e subordinacgdo.

Parataxe

A parataxe compreende na combinac¢do de ora¢des de igual estatuto para formar uma
unidade semantica, seja por justaposicdo, seja através de um conectivo, e que possuem uma
relativa independéncia. As ora¢des que compdem essa unidade sdo igualmente importantes
do ponto de vista informacional. Em geral, a articulacdo de orac¢Ges a nivel de parataxe envolve
uma nocgao aditiva, adversativa e alternativa.

De acordo com Quer et al (2017), devido a modalidade das linguas de sinais, a marcagao
ndo manual pode desempenhar um papel importante nas oragdes relacionadas por parataxe.
Essa marcagdo pode ter fungdes tanto morfossintdticas, quanto prosddicas. Marcadores ndo
manuais, como piscar de olhos, expressoes faciais, posicdo da cabeca e dos ombros e direcdo
do olhar foram identificados, em varias linguas de sinais, como delimitadores de sentencas.

Os dados, a seguir, ilustram orag¢Ges articuladas a nivel de parataxe com a ideia de adicdo
(aditiva), oposicdo (adversativa) e alternadncia (alternativa). As estratégias envolvem a justapo-
sicdo, o uso de conectivos e o deslocamento do corpo.

(1) Parataxe aditiva

VOCES PERCEBER APRENDER

(i) (ii) (iii)

Fonte: Ledo (2019), em comunicac¢do pessoal
Tradugdo: Vocés vdo perceber e aprender.
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A construgdo acima consiste de duas orag0Oes, a partir dos predicados PERCEBER e
APRENDER, que estdo conectadas por uma nogao de adigdo, através da justaposicdo. Neste
dado, ndo hd uso de conectivo e ndo ha marcagao ndao manual especifica.

(2 ) Parataxe adversativa

IX (eu) ESTUDAR  TUDO FALTAR UM IX(dem)

Fonte: Miranda (2019), em comunicagdo pessoal
Tradugdo: Eu estudei tudo. (Mas) falta um, este (tema).

Neste dado, em (2), ha duas oragGes justapostas por uma nog¢do de oposi¢do, cujo sen-
tido é atribuido pela proposicdo proveniente do contexto. A primeira oracdo vai de (i) a (iii),
seguida de uma oragdo a nivel de parataxe, de (iv) a (vi). Da mesma forma que o dado anterior,
ndo ha uso de conectivo.

0 dado, a seguir, ilustra a articulagdo de orag¢Ges a nivel de parataxe com o uso de conec-
tivo. De acordo com Rodrigues (2019), o sinal MAS pode ser considerado uma conjung¢ado ma-
nual que introduz uma oragdo adversativa. Essa conjungdo também estd associada as nog¢Ges
de contraexpectativa, reificacdo (corre¢do) e negagdo. A autora apresenta outras trés conjun-
¢Oes adversativas em Libras, a partir de seus dados de andlise, consideradas variagcoes lexicais
de MAS.

( 3 ) Parataxe adversativa

IX (ele) NASCER

(vi)
COMO ORIENTAR

f A 8

() (x) (xi) (i)
Fonte: Prolibras (2007)
Tradugdo: Um amigo tem um filho surdo mas como orientd-lo, ensind-lo?
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O conectivo MAS, ilustrado no trecho (vii), promove a conexao entre duas construgoes
a nivel de parataxe (adversativa).

(4 ) Parataxe alternativa

ou UFT Q-U-E-M SE-MESMO UFT
(i) (iii} (iv) (v)
PAGAR COMER VARI@S PESSOA
(i) {vii) (wiii) (ix) (x)
ALUN@ DIVIDIR LEVAR QUAL

Y

Y
(i) (xii) (xiii) (xiv)

Fonte: Diniz (2019), em comunicagdo pessoal.
Tradugdo: Ou a UFT, ndo sei quem da UFT, pagara a comida, ou os alunos vao dividir (as
despesas) e levar?

O dado acima, em (4), ilustra o uso do espaco de sinalizagdo como uma estratégia para
articular oragGes. Na construcdo, ha uma relagdo a nivel de parataxe, com um sentido de al-
ternancia. A primeira construcdo, de (i) a (viii), € realizada com o tronco do sinalizante em uma
posicdo neutra, enquanto a segunda oracao, de (ix) a (xiv), parte é realizada com o tronco des-
locado posterior e lateralmente em relagdo a posicdo inicial. Assim, cada uma das construcdes
parecem ser articuladas em posicdes distintas no espaco de sinaliza¢do.

No dado acima, além do uso produtivo do espaco de sinalizacdo, as oragées sao introdu-
zidas por um conectivo. Os trechos de (i) a (viii) correspondem a primeira parte da construgdo
e, além de ser articulada com o tronco em uma posicao neutra, é introduzida pelo sinal OU. Os
trechos de (ix) a (xiii) correspondem a segunda parte da construgdo, em que parte é articulada
com o tronco em uma posicdo inclinada (especificamente entre os trechos de (x) a (xii), e tam-
bém é introduzida por OU.



Hipotaxe

Uma oragdo comeca a partir de um predicador, de forma que o predicador é a base da
organizagdo do sintagma verbal que, por sua vez, aciona a estrutura argumental.

Em uma construcdo sintatica, pode haver elementos que ajudam a construir o enuncia-
do mas que ndo sdo elementos exigidos pelo predicado, ou seja, comp&em a cena discursiva
funcionando como satélites. Seguindo esse principio, toda uma oracdo pode funcionar como
satélite de uma oragdo principal.

As oracOes satélites estdo articuladas a nivel de hipotaxe e funcionam como um adjunto
da oragdo principal, proporcionando um realce, ou ainda, um aspecto circunstancial da oragao
matriz. A oracdo hipotatica, de alguma forma, orienta o interlocutor para a mensagem que se
quer transmitir, organizando o discurso e conduzindo o interlocutor a mensagem dita. Mais
ainda, orienta-o para um cenario em que o evento se desenrola.

As oragGes articuladas por hipotaxe atuam na formacdo de um discurso coeso e coe-
rente, jd que funcionam como uma circunstancia da ora¢do principal, ajudando a construir
o enunciado. Mas ndo cumprem o papel de argumento da oragdo principal, porque ndo sao
exigidas pela predicacdo. Dessa forma, a hipotaxe é uma opcao do falante.

Na hipotaxe, existe a oracdo primdria, considerada a oracdo dominante, e a oracgdo se-
cundaria, considerada a oracdo dependente. De acordo com Neves (2001), o termo “primaria”
ndo tem o sentido de principal mas o sentido de nuclear ou matriz, pois é a partir dela que o
outro segmento do complexo oracional segue. A autora ressalta que nem sempre as oragdes
primarias carregam a informacgdo mais importante do discurso.

As oracg0es hipotaticas correspondem as ora¢des adverbiais e as oragOes adjetivas expli-
cativas, também conhecidas como relativas ndo restritivas. Os dados, a seguir, ilustram oracées
adverbiais com a ideia de finalidade, tempo e condicao.

(5) Hipotaxe adverbial de finalidade assindética

GRUPO GRUPO GRUPO CADA CADA  CADA
# ﬁ " % é

() (i) (iif) (iv) v) (vi)

TRAZER NOTEBOOK ORGANIZAR EDITAR DENTRO FILME

COoM ESCRITA DE SINAIS  CERTO

(xv)

Fonte: Ledo (2019), em comunicag¢do pessoal
Tradugdo: Cada grupo vai trazer seu computador (para) organizar e editar a filmagem
com a escrita de sinais, certo?



No dado em (5), ha uma relagdo de hipotaxe adverbial de finalidade. A primeira parte
da construgdo, nos trechos de (i) até (viii) corresponde a oragdo principal, enquanto a segunda
parte da construgdo, nos trechos de (ix) até (xiv), diz respeito a oragdo dependente, indicando
uma finalidade. N3o ha sinal lexical que indique essa relagcdo, apenas a proposi¢ao proveniente
do contexto. Mas, ha uma marcag¢do ndao manual especifica: a elevagdo do queixo e diminuigao
do olhar, nos trechos (ix) e (x), que marcam o inicio da oragdo hipotatica de finalidade.

Sobre as construgbes hipotaticas adverbiais temporais, Lima (2002) estabelece que tais
sentengas situam um conjunto de eventos em algum lugar na linha do tempo. Nesse sentido, o
sinalizante opta por marcar temporalmente um acontecimento da ora¢do nuclear em relagao
a um evento na oragao dependente. Em geral, a relagdo temporal estabelecida entre os dois
eventos pode ser expressada de duas maneiras: simultanea ou ndo-simultanea.

No caso de hipotaxe temporal simultdnea, os eventos na oracdo dependente sdo ex-
pressos de forma simultanea aos eventos expressos na ora¢do nuclear, ou seja, os dois eventos
acontecem ao mesmo tempo. O dado, a seguir, ilustra oragdes articuladas a nivel de hipotaxe
adverbial, através de uma estratégia especifica da modalidade gestual-visual: manutencdo da
mao ndo dominante (bdia). Na sentenca, o sinalizante permanece com a mdo ndo dominante
em suspensao, criando uma espécie de cenario de fundo, enquanto a mao dominante segue
com o discurso do narrador. Dessa maneira, o tempo do evento na orag¢do principal é situado
em relacdo ao tempo do evento codificado na mdo em suspensao.

( 6) Hipotaxe adverbial temporal (simultdneo)

IX (ele) HOMEM SORRIR MEDO

s

(1) (ii) (iii) (iv) (v)
Fonte: Miranda (2019), em comunicag¢do pessoal.

Tradugdo: Enquanto eu empurrava a bicicleta, os homens debochavam e fiquei com
medo

Do ponto de vista discursivo, o corpo do sinalizante pode ser segmentado, de maneira
a representar participantes visiveis, participantes invisiveis, a fala do narrador, bem como o
estado de participantes; tudo isso de maneira simultanea (CARNEIRO, 2015; CARNEIRO; OLI-
VEIRA, 2017). Em (6), o sinalizante segmenta seu corpo de tal forma que, uma das maos codi-
fica o discurso do narrador e a outra mdo codifica a agdo de um participante. Essa estratégia
de segmentacdo do corpo, com uma das mados em permanente suspensdo (configurada de
maneira a segurar o guidao de uma bicicleta, codificando a sentenga “Enquanto eu empurrava
a bicicleta”), situa o tempo dos eventos de maneira simultanea. Assim, os eventos codificados
pelo narrador, articulados de maneira monomanual (“os homens debochavam e fiquei com
medo”), acontecem ao mesmo tempo em que o0 personagem empurra a bicicleta. Mais uma
vez, uma das maos permanece em suspensao enquanto o discurso do narrador acontece, situ-
ando, assim, o tempo do acontecimento da ora¢do principal em relagdo ao tempo do evento
da oracdo dependente.

Observamos que nos trechos (iv) e (v), a atribuicdo das maos se alternam. A mao es-
querda, que inicialmente representava o discurso do narrador, passa a funcionar com bdia



(participante empurrando a bicicleta), enquanto que a mao direita, antes atuando como baia,
agora, passa codificar o discurso do narrador.

O uso alternado das maos também serve para articular oragdes em linguas e sinais
(TANG; LAU, 2012). Ao observarmos apenas a agdo da mao que codifica o discurso do narrador,
reconhecemos que o uso alternado das mdos promove a articulagdo de duas oragGes a nivel de
parataxe. Num primeiro momento, nos trechos de (i) a (iii), a mdo esquerda codifica a oragdo
IX(ele) HOMEM SORRIR (tradugdo: os homens debochavam). Apds, as maos se alternam e nos
trechos (iv) e (v), a mao direita codifica a oragdo IX(eu) MEDO (tradugdo: fiquei com medo).
Essas orag0es, oriundas do discurso do narrador, foram articuladas através do uso alternado
das mdos. Enquanto isso, a bdia permanece, também de maneira alternada.

Nos casos de hipotaxe temporal ndo-simultdnea, o evento da sentencga hipotatica e o
evento da sentenca principal acontecem em tempos distintos. O dado (7), a seguir, ilustra uma
hipotaxe temporal ndo-simulténea por justaposicao.

(7)) Hipotaxe adverbial temporal (ndo simultaneo)

ENTAQO

IX(aqui) ~ TRABALHAR PRONTO

SETE ENTRAR

£

(vi) {vii)
Fonte: Feitosa (2019), em comunicagdo pessoal
Tradugdo: Entdo, quando o trabalho terminar as 7h, vou na sua casa {(...)

(viii)

Na construcdo em (7), ha uma relagdo de hipotaxe. A primeira parte da construgdo, tre-
chos de (i) até (vi), diz respeito a oragdo adverbial que funcional como marca de tempo para a
oragdo matriz. Ndo hd sinal lexical que indique essa relagdo, apenas a proposi¢ao proveniente
do contexto discursivo, embora a oragdo hipotatica temporal seja marcada pelo sinal PRONTO.
O tempo do evento na ora¢do adverbial acontece antes do tempo do evento na oragdo matriz.

Os dados, a seguir, ilustram oragGes hipotaticas adverbiais temporais marcadas por uma
expressao ndo manual, que compreende um aceno de cabe¢a e um mouthing. Neste caso, a
boca simula a articulagdo da palavra JA, em portugués. Nas sentencas, a seguir, essa marcagdo
ndo manual estd posposta a oragdo hipotatica adverbial de tempo. Em (8), o aceno de cabega
e 0 mouthing estdo ilustrados nos trechos (ii) e (iii); em (9), nos trechos (iii) e (iv); em (10), nos
trechos (iv) e (v).
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( 8 ) Hipotaxe adverbial temporal (ndo simultaneo)
FORMAR  ACENO DE CABECA+mouthing VAGA TRABALHAR

(i) (ii) (iii) (iv) (v)

Fonte: KHOURI (2019), em comunicagdo pessoal.
Tradugdo: Quando eu formar, comego a trabalhar

(9) Hipotaxe adverbial temporal (ndo simultaneo)
DINHEIRO DENTRO+++ ACENO DE CABECA+mouthing VIAJAR

(i) (i) (iii) (iv) (v)

Fonte: KHOURI (2019), em comunicagdo pessoal.
Tradugao: Quando eu juntar dinheiro, eu vou viajar.
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(10) Hipotaxe adverbial temporal (ndo simultaneo)

IX DINHEIRO SALARIO ACENO DE CABECA+mouthing  PAGAR,

(i) (ii) (iii) (iv) (v) (vi)

Fonte: KHOURI (2019), em comunicagdo pessoal.
Tradugdo: Quando eu receber o saldrio, eu te pago.

O ultimo tipo de articulagdo por hipotaxe adverbial, apresentado neste artigo, é a de
condic¢do. De acordo com Lima (2002), a condicionalidade do ponto de vista logico, é represen-
tada por uma construgao bindria, em que ha uma proposicdo condicionante (prdtase) e uma
proposi¢do condicionada (apddose). A relagdo entre essas duas proposicoes é representada
por “se protase, entdo apddose”. Neste caso, a oragdao condicionante é entendida como condi-
¢do necessaria e suficiente para o contelddo expresso na ora¢do condicionada.

Em geral, ha trés tipos de construgdes hipotaticas adverbiais condicionais: factuais (ou
reais), contrafactuais (ou irreais) e eventuais (ou potenciais). As construgdes factuais rela-
cionam conteuddos no mundo real; nas construgGes contrafactuais, o contelddo expresso pela
oragdo condicionante (apdtese) é irreal; e nas construgdes eventuais, o conteddo expresso
pela oracdo condicionada (prdtase) pode acontecer ou ndo, dependendo de a condi¢do ser
preenchida (ou ndo).

O dado (11), a seguir, ilustra uma constru¢do complexa na libras, articulada a nivel de
hipotaxe adverbial de condicdo. A oragdo hipotatica expressa uma relagdo condicional do tipo
eventual e possui uma conjungdo (o sinal SE) e uma marcagdo ndo manual especifica (elevagao
de sobrancelhas).
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(11) Hipotaxe adverbial condicional

SE POSSIVEL SENVIAR,

0 (i) (i
Fonte: Miranda (2019), em comunicagdo pessoal
Tradugao: Se for possivel, me envie.

Na construgdo (11), acima, ha uma relacdo de hipotaxe adverbial de condicdo, conforme
mencionado. A primeira parte da construcao, trechos (i) e (ii), diz respeito a oragdo dependen-
te. Ha um sinal lexical que indique essa relagdo (sinal SE) — trecho (i), bem como uma expressio
facial caracteristica (elevagdo de sobrancelhas), percebida nos trechos (i) e (ii). A oragdo condi-
cionada estd representada no trecho (iii).

0 dado em (12), a seguir, ilustra uma construgdo a nivel de hipotaxe adverbial de con-
digdo, do tipo eventual, mas sem um conectivo, embora a construgdo apresente a mesma
marcacdo nao manual, no dado anterior.

(12) Hipotaxe adverbial de condicdo

IX (vocé) PRECISAR VARIOS  NINGUEM  BUSCAR CARRO
® (ii) (iii) (iv) (v) (vi)
1X(14) CASA GUARDAR  IX(1a) AMIG@  SURD@
(vii) (viii) (ix) (x) (i) (xil)

Fonte: Feitosa (2019), em comunicagdo pessoal
Tradugdo: (Se) vocé ndo precisar, busco o carro e guardo Id na casa do meu amigo surdo.

Na construgdo em (12), também ha uma relacdo de hipotaxe adverbial de condicdo. A
primeira parte da construgdo, trechos de (i) a (iv), diz respeito a oragdo dependente. Ndo ha
sinal lexical que indique essa relagdo, mas ha uma expressao facial caracteristica (discreta ele-
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vacdo de sobrancelhas) que cobre toda a oragdo dependente, conforme também foi verificado
na construgdo em (11).

Nos dados, observamos a articulagdo de orag¢des do tipo hipotaxe adverbial de condigao
a partir de um aceno de cabeca. O aceno de cabega parece cumprir a fun¢do de um conectivo
na articulagdo de oragdes nas linguas de sinais (TANG; LAU, 2012). Essa marcagdao acontece
com um aceno forte e estendido, a acompanhar a segunda oragao, numa maneira de afirmar
uma proposicdo entre as oragGes. O dado, a seguir, ilustra a articulagdao de orag¢Ges na libras,
a nivel de hipotaxe, a partir deste aceno de cabega. A proposi¢do entre as oragoes estabelece
uma relagdo de condi¢do (primeira oragao) para efetivar o evento seguinte (segunda oragao).

(13) Hipotaxe adverbial de condi¢do (com aceno de cabega)

ESCOLA TER BILINGUE

(i (i) i
TER PROFESSOR SURDO

(vi)

LIBRAS ACENO CABECA + IX

(vii) (viii)
ACENO CABECA + BEBE COMECAR C-E-D-O
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(x) (xi) | (xii)
ENSINAR LIBRAS

(xiii) | (xiv)

Fonte: Edicdo do Prolibras (2007) — Questdo 05
Tradugdo livre: Caso tenha escola bilingue e tenha professor surdo sinalizante, a crianga
surda pode desde cedo ter acesso a libras.

A construgdo acima é formada por duas oracdes justapostas, seguidas pelo aceno de
cabeca prolongado, nos trechos de (viii) a (x), que funciona como uma conjuncgdo, a confirmar
uma condicdo a fim de que o evento, codificado na construcdo seguinte, aconteca.

Subordinagdo (encaixamento)

Conforme mencionado anteriormente, uma oragao comeca a partir de um predicador
gue vai selecionar os seus argumentos. Estes, por sua vez, atendem a certos critérios exigidos
pela semantica do predicador. Por analogia, as mesmas relagdes sintdticas que se estabelecem
em uma oracao simples, também vdo acontecer em ora¢des complexas.

A transitividade do predicador é a caracteristica basica que vai determinar
a estrutura argumental da oracdo. No caso de uma oragdo complexa, ao invés de um termo,
toda uma oragdo funciona como argumento de um predicador. Dessa maneira, o fen6meno de
encaixamento vai atender a uma necessidade sintatica porque as orag¢des subordinadas cum-
prem um papel de argumento em relacdo a oracdo matriz.

No encaixamento, ha uma rela¢do de dependéncia completa entre a oragdo subordina-
da e a oragdo matriz. A oracdo dependente (encaixada) faz parte da estrutura argumental da
oracdo principal, sendo sua presenca obrigatdria, diferente da oracdo hipotatica, que faz parte
do discurso mas ndo faz parte da estrutura sintatica da oracdo principal.

As oragOes subordinadas (encaixadas) podem funcionar como (i) um argumento (ora-
¢Oes subordinadas substantivas), ou como (ii) um modificador (ora¢des subordinadas adjetivas
restritivas).

As oragdes subordinadas substantivas sdo sentengas que exercem a mesma fungao de
um substantivo dentro da oragdo principal, ocupando a posicdo sintatica equivalente a um
sintagma nominal. Em termos funcionais, correspondem ao argumento de um predicado. No
caso de sujeito oracional, haveria um verbo de estado que predica uma oragdo, ou seja, uma
oragao matriz predica uma oragao com funcao de sujeito. No caso de objeto oracional, a ora-
¢do principal predica uma outra ora¢cdo com fun¢do de objeto.

As oracgOes subordinadas adjetivas restritivas funcionam como modificadores, uma es-
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pécie de adjetivo da oragdo principal. Uma lingua pode individualizar (modificar) um referente
a partir de vdrias estratégias, que podem abranger (i) o uso de adjetivo (um Unico lexema), (ii)
uma locugdo adjetiva, ou ainda, (iii) uma oragdo. Nesse caso, toda uma ora¢do passa a ser o
predicador (adjetivo). Assim, uma oragdo subordinada adjetiva restritiva, ou oragdo relativa,
funciona como um adjetivo. Em (14), a seguir, a oragao subordinada exerce a fungdo de objeto
direto.

(14) Oragdo subordinada substantiva, com fungao de objeto

¢

FAVOR

PR

ESQUECER TRAZER NOTEBOOK CADA=>+>+

) ©
o

=
LY

2

(ii) (1ii)
Fonte: Ledo (2019), em comunicac¢do pessoal
Tradugdo livre: Por favor, ndo esquegcam de trazer os computadores de vocés

(vi)

A construcdo (14), é um exemplo de articulagdo por encaixamento. A oragdo matriz
abrange o trecho (i) até o trecho (iii) e a oragdo subordinada, que funciona como objeto direto
da primeira, inicia na imagem (iv) até (vii). Ou seja, a segunda oracdo faz parte da estrutura
argumental da primeira. A articulagdo acontece por justaposicao.

Algumas consideragoes

As linguas de sinais, enquanto linguas naturais, sdo regidas pelos mesmos principios
funcionais de articulacdo de oragdes, discutidos inicialmente. Nesse sentido, as linguas de si-
nais podem apresentar padrées de manifestacdo para articular oragdes semelhante aos pa-
drGes encontrados nas linguas orais, bem como padroes de manifestacdo especificos a elas,
provenientes da modalidade gestual-visual.

De acordo com Tang e Lau (2012), ha poucos relatos de uso de conjung¢des em linguas de
sinais para articular orag0es. A justaposicdo parece ser uma estratégia recorrente, ao invés da
presenca de uma conjungado explicita. Segundo os autores, hd também estratégias especificas
da modalidade gestual-visual, como (i) o uso alternado dos articuladores manuais, em que
cada oracgdo é articulado em uma das maos, (ii) o deslocamento do corpo e (iii) o aceno de
cabeca. Pfau e Stainbach (2016) mencionam ainda (iv) a manutencdo da mao ndo dominante,
em suspensdo, como mais uma estratégia de articular oragGes em linguas de sinais.

Em relagdo aos dados apresentados sobre a libras, vimos o uso de (i) justaposicao, (ii)
conjungdes (sinais manuais), marcacées ndo manuais, tais como (iii) expressoes faciais que
envolvem o levantamento de sobrancelhas e o fechamento do olhar com elevagdo do queixo,
(iv) o aceno de cabega prolongado, (v) o aceno de cabeca atrelado ao mouthing (JA), e (vi) a
manutencdo da mao ndo dominante (boia) enquanto estratégias de articulacdo de oragdes.

As expressoes faciais, desempenhando um papel prosddico, podem também delimitar
algumas orac¢des. No caso da elevacdo de sobrancelhas nas oragGes hipotaticas condicionais,
seu escopo parece abranger a oragdo dependente. Da mesma forma, na oracdo hipotatica de
finalidade apresentada, houve marcagdo ndo manual especifica que parece delimita-la a partir
de discreta elevagdo de queixo e de um discreto fechamento do olhar.

O movimento de cabeca prolongado para indicar condicionalidade e o movimento
de cabeca atrelado seguido do mouthing (JA) para indicar temporalidade, parecem agir como
conjungdes (ndo manuais) articulando a orac¢do hipotatica a oracdo principal. As conjunc¢des
manuais nos dados apresentados, se referem ao conectivo adversativo (parataxe) — o sinal
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MAS — e ao conectivo de condicionalidade (hipotaxe) — o sinal SE.

A justaposicdo parece perpassar por todos os tipos de articulagdo de ora¢des aqui apre-
sentadas: parataxe, hipotaxe e subordinagdo. Esse fendmeno nos convida analisar a articula-
¢do de oragdes na libras em uma perspectiva ampla, irmos além da predicagdo e da procura
por conectivos. De acordo com Neves (2001), ha diferentes possibilidades de conexdo entre
um elemento oracional primdrio e um elemento oracional secundario. A predicagdo é central
na oragdo mas € importante estarmos atentos para a proposi¢do que se estabelece entre as
oragOes, durante o enunciado. Mais uma vez, as relagdes de significado entre as oragdes, por
exemplo, podem acontecer por justaposi¢do, sem a necessidade da presenca obrigatéria de
um conectivo. O importante para o discurso é o tipo de proposicdo que emerge pois 0s conec-
tivos explicitam as relagdes entre as oragdes, mas nao as determinam.

Em relagdo a posigdo dos constituintes, a posi¢cdao das ora¢des dependentes na libras
parece seguir o padrdo tipoldgico estabelecido para as linguas (orais) do mundo. De acordo
com Greenberg (1963), em sentengas que expressam condi¢do, as oragdes condicionantes ten-
dem a preceder as oragdes condicionadas, e em sentencas que expressam finalidade, a oragao
dependente tende a seguir a oragdo principal, exceto em linguas em que o objeto nominal
sempre precede o verbo. Os dados apresentados sobre a libras seguem esse padrdo tipoldgico.

Identificar as relagGes que sdo estabelecidas nas oragdes complexas ndo é tarefa facil.
A oragdo se refere a uma unidade sintatica que se forma em torno do verbo. Mas a nogdo de
oragdo considerando textos (corp)orais possui limites mais fluidos, principalmente quando se
analisa lingua acontecendo, ou seja, a maneira como a lingua se manifesta com o cotidiano,
pois, certamente, um sistema da lingua dialoga com outros sistemas, influenciados por aspec-
tos culturais e situacionais. Além disso, vale ressaltar que a estrutura sintatica estd a servigo de
uma estrutura retérica maior.

Outros desafios estdo postos, tais como as defini¢des de nomes e verbos e, consequen-
temente, a delimitacdo das oragles. Segundo Tang e Lau (2012), linguistas que descrevem
linguas de sinais ainda sdo desafiados em identificar critérios objetivos e uma metodologia
de analise padronizada. Em nossas andlises, acompanhamos o fenémeno da predicagdo para
delimitar as oragBes e consideramos os sinais como multifuncionais, ou seja, ndo podem ser
alocados em categorias discretas e rigidas, numa oposicdo entre nomes e verbos, mas conside-
rados em um contexto de uso’. Além disso, a tradugdo pode nos conduzir a algumas inferéncias
e enviesar a identificagdo e analise de construgdes complexas na libras, porque as tradugoes
sdo frequentemente baseadas em aproximagdes de conteddo. Podemos, por exemplo, estar
diante de duas oragBes independentes e ndo com oragdes articuladas.

Alguns sinais que possuem uma fungdo de marcagdo de tempo em um sintagma ver-
bal, pode conduzir o analista a categorizd-lo como um conectivo. Esse parece ser o caso do
sinal PRONTO, por exemplo. Por isso a necessidade de desenvolver critérios mais objetivos
para definir um marcador manual (ou ndo manual) como um conectivo. Nesse sentido, con-
forme sugere Pfau e Stainbach (2016) é preciso estabelecer testes para nos ajudar a distinguir
oracbes dependentes/ subordinadas de estruturas independentes/ ndo subordinadas. Alguns
desses testes, provavelmente, devem ser especificos da modalidade e aplicados apenas a lin-
guas de sinais.

A andlise também deve verificar os elementos prosddicos. Por isso é importante anali-
sar dados da lingua em uso, coletados e tratados de maneira que nos permita considerar de
maneira mais objetiva tais elementos, como pausa distintiva e contornos entoacionais. Na jus-
taposicdo, por exemplo, duas ou mais oragées se articulam sem um conectivo formal. Mas, do
ponto de vista entoacional, cada uma das oragdes, provavelmente, tem o seu padrdo proprio,
o que vai diferenciar essa articula¢do de outras relagdes.

Mais uma vez, a articulacdo de oragles deve ser vida considerando os componentes

1 Nesse sentido, Felipe (2006) menciona o processo de derivagdo zero na formagdo de palavras na lingua de
sinais brasileira. Na Libras, a exemplo, segundo a autora, existem alguns pares de verbo/substantivo ou de verbo/
adjetivo que possuem a mesma forma. O mesmo acontece com a Auslan (Australia), em que a definigdo da classe
gramatical de alguns sinais é definida pelo contexto. Em alguns casos, a distingdo do sinal em nome ou verbo
acontece quando o sinal é modificado (flexionado) de alguma maneira (JOHNSTON; SCHEMBRI, 2007).



pragmatico, semantico e sintético, a servico da retdrica do falante, ja que os conectivos eviden-
ciam as relagdes entre as ora¢gdes, mas ndo as determinam.
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